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LIGHTING FOR EXTREMES

MULTI-FUNCTION
LIGHTWEIGHT HEADLAMP

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

135 HOURS MAXIMUM
RUNTIME

WARNING

Do NOT place this headlamp in the reach of children!
©Do NOT shine this headlamp directly into the eyes of anyone!
©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures
can cause objects to overheat and become flammable/ignite!
©ODo NOT use this headlamp in inappropriate ways such as holding the
unit in your mouth, doing so could cause serious personal injury or death

he headlamp or internal battery fails!
©OThis headlamp will accumulate a significant amount of heat while
operating, resulting in a high temperature of the lamp shell. Pay close
attention to avoid burns!

JRemove the battery or unscrew the battery cover to prevent accidental
activation when the headlamp is placed in a closed and flammable
environment such as pockets and backpacks!
©The LEDs of this headlamp are not replaceable; so the whole lamp will

need to be replaced if any one of the LEDs reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX HM53R HEADLAMP

1200 lumens maximum output, 158 meters maximum beam distance.
©OUses one Luminus SST-25 cold white LED and two OSRAM-2835 red
LEDs, with a lifespan of 50,000 hours each.

Powered by an included 1600mAh 18350 battery. Also compatible with

16340/CR123A batteries for emergency use.
Large side switch for simple and glove-friendly operation.
OHigh-output cold white light and red light meet the lighting needs in
various scenarios.
©OHeadlamp mount, body clip, and magnetic tail-cap provide multiple
mounting options.
Lockout function avoids accidental activation.
Inner waterproof USB Type-C charging port.
FuII metal housing with premium type HAIIl
i-abrasive finish.
OSize: 2.80" x 1.46" x 1.42"/71 x 37 x 36 mm.
'Weight: 3.60 0z/102 g (including battery, headband, and mount).

hard-anodized

OPERATING INSTRUCTIONS

On/Off

On: With the lamp turned off, press and hold the switch for 0.5 seconds to
turn on the lamp.

Off: In any mode, press and hold the switch for 0.5 seconds to turn off the
lamp.

Mode Switching

With the lamp turned off, press and hold the switch for 0.5 seconds to
enter White light mode.

With the lamp turned off, double click the switch to enter Red light mode.

Output Selection

White light mode: Single click the switch to cycle through Eco—Low—
Med—High—Turbo.

Red light mode: Single click the switch to cycle through Low—High—
Flash.

+———————> Lock/Unlock

Single click Battery level indicator
Low
™
Long press 0.5s Med  Long press 0.5s
————"» White light mode —) Eco % i
Long press 3s Turbo<,/HIgh

ngh T
L 0.5
L—————> Red light mode —) Low % ; ong pross Bo0

Battery replacement

USB Type-C charging port

Magnetic tail-cap

Double click
Y& Flash
Output: %
100%
75%
1200 Im(Turbo of Spotlight mode): 2h25min
50% 350 Im(High of Spotlight mode): 5h34min
130 Im(Med of Spotlight mode): 11h51min
30% 30 Im(Low of Spotlight mode): 51h12min
5 Im(Eco of Spotlight mode): 135h
20%
30 Im(High of Red light mode):15h
15% 3 Im(Low of Red light mode):70h
5%
1% Fo—————= NI | i I |
T T — r — T T — Runtime:Hours
0 0.5 1h 3h 8h 15h 30h 80h 140h

TECHNICAL PARAMETERS

SPOTLIGHT RED LIGHT
ANSI/PLATO FL1
TURBO HIGH MED Low ECO HIGH Low FLASH
' ouTpPuT 1200 lumens 350 lumens 130 lumens 30 lumens 5 lumens 30 lumens 3 lumens 3 lumens
2 hours 5 hours 11 hours 1 hours
O runime 25 minutes® | 34minutes | 51minutes | 12 minutes 135 hours 15 hours 70 hours !
B DISTANCE 158 meters | 83 meters 51 meters 24t meters 11 meters 11.5meters | 4 meters /
“ INTENSITY 6300 candela | 1754 candela | 660 candela | 14Bcandela | 28 candela 33candela | 4 candela /
IMPACT
&/, RESISTANCE 2 meters
¥ SUBMERSIBLE 1P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the results
temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to temperaf

Lock/Unlock

Lock: With the lamp turned off, press and hold the switch for 3 seconds,
the lamp will blink four times in Eco output of White light and then go out
to indicate the locked status.

Unlock: With the light locked, press and hold the switch for 3 seconds, the
lamp will blink four times and then activate in Eco output of White light to
indicate that the lamp is unlocked.

Note: In locked status, clicking the switch will activate four blinks in Eco output of White light
before turning off to indicate the locked status.

Intelligent Memory Circuit
The ly used output level
excluding Red I\ght mode. When (urned on agaln the previously used
output level will be recalled.

“When turned on in White light mode, the headlamp will activate in High if it was previously
switched off in Turbo,

BATTERY CIFICATIONS

Type Dimensions '\‘,gi"‘ai'g‘gl Usability
ARB-L18-1600 18350 36V | Recommended |y
ARB-L18-1100 18350 36V Usable J
ARB-L18-1100P 18350 36V Usable J

O feeslErgeanle | 18350 36V Caution !
O eriirsabe | 16340 36V Caution !
Nghiechargeable | cri2aa 30V Caution !

*18350 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Using low-quality batteries or mishandiing

roduced by Fenix through its laboratory testing using one Fenix ARB-L18-1600 battery under the
ccording to different working environments and the actual battery used.
fure or protection mechanism in the design.

batteries are not covered by any Fenix warranty or iability. Using quality batteries with circuit
protection will reduce the potential for combustion or explosion.

“CR123A batteries should be reserved for emergency use only. Do not charge while using
CR123A batteries! Using CR123A batteries will reduce available output levels and shorten
runtime. For optimal performance, it is recommended to use a Fenix ARB-L18-1600 battery.

BATTERY REPLACEME!

Unscrew the battery cover counterclockwise and insert the battery in
accordance with the polarity marks, then screw the battery cover back on.

CHARGING

1.0pen the anti-dust plug and connect the USB Type-C end of the
charging cable to the charging port of the headlamp.

2. The indicator will display red while charging and will turn green when
fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to unplug the charging cable and
close the anti-dust plug.

4. With the lamp turned off, the normal charging time of the included Fenix
ARB-L18-1600 battery is approximately 2.5 hours from depleted to fully
charged with a 5 V/1 A or above charging adapter.

Note:

©The headlamp can be operated while charging

@When the voltage level is lower than 3.3V, only the Low output of each mode and the Flash
output can be activated”.

@Recharge a stored headlamp every four months to maintain the optimum performance of
the battery.

*This only works with a Fenix ARB-L18-1600 battery.

5. Power specifications:

harging voltage: 5 V

harging power: 5 W

his headlamp does not support fast charging.

nly use a certified USB charging adapter that complies with the
government safety standards of the country or region where this product

FENIXLIGHT LIMITED

ixlight.com
ad, Bao'an District

BATTERY LEVEL INDICATION

With the lamp turned off, single click the switch to check the current
battery level and the battery level indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 80%

Green light flashes: sufficient 80% - 50%

Red light on: poor 50% - 20%

Red light flashes: critical 20% - 0%

*This only works with a Fenix ARB-L18-1600 battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The headlamp will accumulate a lot of heat when used at high output
levels for extended periods. When the headlamp reaches a temperature
of 55°C/131°F or above, it will automatically step down a few lumens to
reduce the temperature. When the temperature drops below 55°C/131°F,
the headlamp will gradually recall the preset output level

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the headlamp is
programmed to downshift to a lower brightness level until the lowest
output is reached. When this happens in the lowest output, the battery
level indicator blinks red to remind users to recharge or replace the
battery in a timely manner.

*This only works with a Fenix ARB-L18-1600 battery.

HEADBAND ASSEMBLY

Notice: The headband is factory assembled and ready to use right out of
the package.
Adjust the headband by sliding the buckle to the required length.

USAGE AND MAINTENANCE

Disassembling the sealed head can cause damage to the headlamp
and will void the warranty.

OFenix recommends using an excellent quality battery.

OIf the headlamp will not be used for an extended period, remove the
battery, or the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

OTake out the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation.

©OLong-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the O-ring with an approved spare.

©OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the headlamp's
performance as dirty contacts may cause the headlamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or headlamp is dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

batteries (such as short-circuiting or overheating) could lead to combustion and jeopardize is sold. E:S‘Z gMa‘r’%Rot‘s:dlaUr!g‘r st;ér e\}\}z?r?gn?ag:%' USB Type-C charging
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WARNUNG

Bewahren Sie diese Stimlampe NICHT in der Reichweite von Kindern auf!
O Richten Sie die Stirnlampe NICHT direkt in die Augen von Personen! ANSUPLATO FL1 PUNKTSTRAHLER ROTLICHT
Bewahren Sie den | NICHT in Nahe von
Gegenstanden au. Hohe Temperaturen kdnnen dazu fihren, dass TURBO HELL MITTEL DUNKEL ECO HELL DUNKEL | BLINKLICHT
Goerzen und e baw sich ontzinden! ™
Weise, wie 2. B. ' HELLIGKEITSSTUFE | 1.200 Lumen | 350 Lumen | 130Lumen | 30Lumen | 5lumen | 30Lumen | 3Lumen 3 Lumen
indorn o 81 in den Mund notomon. a6 ko 54 Seieren orlesunbon sder
zum Tod fuhren, wenn die Stimlampe oder der integricrte Akku ausfallen! (© BETRIEBSDAUER ZSlunden | 5Sinden | 11 Stunden | 51 Qlunden | 135 Stunden | 15 Stunden | 70 Stunden /
© Die Stimlampe entwickelt wihrend des Beiriebs betréchiliche Warme, was zu
einer hohen Temperatur des Gehauses der Stimiampe fihrt. Seien Sie sehr REICHWEITE 158 Meter | 83 Meter 51Meter | 24 Meter 11 Meter | 115Meter | 4 Meter /
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden!
© Entiomon Sie den Akky oder schvauben Si die Akkufachabdeckung ab, um <+ LEUCHTKRAFT 6.300 Candela [1.754 Candela | 660 Candela | 148 Candela | 28 Candela | 33 Candela | 4 Candela /
ein wenn die in einer
geschlossenen und enlﬂammbaren Umgebung wie einer Tasche oder einem «/ STORFESTIGKEIT 2 Meter
Rucksack aufbewahrt wir
e L 2be cresor Strmiampe sind icht austauschbar Daher muss die gesamte ¥ WASSERDICHTIGKEIT P68

Lampe ersetzt werden, wenn die LEDs das Ende ihrer
erreichen.

(DEUTSCH) FENIX HM53R STIRNLAMPE

1.200 Lumen maximale Helligkeitsstufe, 158 Meter maximale Reichweite.
Nutzt eine kaltweiRie LED Luminus SST-25, zwei rote LEDs OSRAM-2835; mit
er Lebensdauer von jeweils 50.000 Stunden.

ber einen i 1.600-mAh-Akku 18350. Fir den

Notfallemeat auchmit 16340-AKKuS oder GR123A-Batterien kompatibel
Grofer seitlicher Schalter fiir einfache, handschuhfreundiiche Bedienung.
Kaltweitos Licht und rotes Licht mit hoher Hellgkeitsstufe decken thren

Beleuchtungsbedarf in verschiedenen Szenarien

O Stimlampen-Halterung, Korperclip und Magnet-Abschlusskappe erdffnen

mehrere Montageoptionen
© Sperrfunktion verhindert versehentiiches Einschalten.

© Interner wasserdichter USB-C-Ladeanschluss
limetall-Gehause mit
Abmessungen: 71 x 37 x

> Gewicht: 102 g (inklusive Akku "Stimband und Halterung)

BEDIENUNGSANLEITUNG

Ein- und ausschalten

Ein: Bei ausgeschaltetem Licht halten Sie den Schalter 0,5 Sekunden lang
gedriickt, um die Lampe einzuschalten.

Aus: Halten Sie den Schalter in einem beliebigen Modus 0,5 Sekunden lang
gedriickt, um die Lampe auszuschalten.

Premium-HAlll-Oberflache.

Modus wechseln
Halten Sie bei ausgeschalteter Lampe den Schalter 0,5 Sekunden lang gedriickt,
um in den Weilicht-Modus zu wechseln.

Wenn die Stimlampe ausgeschaltet ist: Driicken Sie den Schalter zweimal, um
den Rotiicht-Modus einzuschalten.

Auswahl der Helligkeitsstufe
WeiBlicht-Modus: Driicken Sie den Schalter einmal, um zwischen Eco — Dunkel
— Mittel — Hell — Turbo umzuschalten.
Rotlicht-Modus: Driicken Sie den Schalter einmal, um zwischen Dunkel — Hell
— Blinklicht umzuschalten.

Sperren/Entsperren
Sperren: Halten Sie bei ausgeschalteter Lampe den Schalter 3 Sekunden lang
gedriickt. Die Lampe blinkt viermal in der V

Hinweis: GemaR ANSI/PLATO FL1 sind die oben aufgefiihrten technischen Daten das Ergel
Temperatur von 21+ 3 °C und einer Luftfeuchtigkeit von 50 bis 80 %. Die tatsachliche Leist
variieren.

“Die Turbo-Helligkeitsstufe wird als Summe der Laufzeit gemessen, einschlieBlich der Helligke]

erlischt anschlieBend, um anzuzeigen, dass die Lampe gesperrt ist.

Entsperren: Halten Sie bei gesperrter Lampe den Schalter 3 Sekunden lang
gedrickt. Die Lampe blinkt viermal und schaltet anschlieiend in der
WeiRlicht-Eco-Helligkeitsstufe ein, um anzuzeigen, dass die Lampe entspert ist.
Hinweis: Im gesperrten Zustand fiihrt ein Antippen des Schalters dazu, dass die Lampe
viermal in der WeiBlicht-Eco-Helligkeitsstufe blinkt und dann erlischt, um den Sperrstatus
anzuzeigen.

Imellugemer Spelcherschaltkrels

die zuvor mit
Ausnahme iy Romcht Modus. Bei emeutem Einschatten wird die zuvor
verwendete Helligkeitsstufe abgerufen.
“Beim Einschalten im Weilicht-Modus wird die Stimlampe mit heller Helligkeitsstufe
aktiviert, wenn sie zuvor mit der Turbo-Helligkeitsstufe ausgeschaltet wurde.

TECHNISCHE DATEN VON AKKUS/BATTERIEN

nis der von Fenix durchgefiihrten Labortests mit einem Fenix ARB-L18-1600-Akku bei einer
ng dieses Produkts kann je nach Betriebsumgebung und dem tatséchlich verwendeten Akku

jtsstufe bei reduzierten Werten aufgrund von Temperatur oder Schutzmechanismen im Design.

Garantie oder Haftung abgedeckt. Die Verwendung von Qualitatsakkus mit

Schaltkreisschutz reduziert das Risiko von Brand oder Explosion

{CR123A-Batterien sollen nur fir Notfalle verwendet werden, Laden Sie das ordt bel
von CR123A-Batterien nicht aufl Die

roduziert dia vertigbaren Hellgkeitssifen und verkirzt 66 Laufzait. Fir optimale Le\slung

sollten Sie einen Fenix ARB-L18-1600-Akku verwender

AKKU SCHEN

Sie die gegen den L ab und setzen
Sie den Akku unter Beachtung der Polaritat richtig herum ein. Schrauben Sie
dann die Akkufachabdeckung wieder auf.

DEN

1. Offnen Sie den Staubschutzstopfen und schlieen Sie das USB-C-Ende des
Ladekabels am Ladeanschluss der Stirnlampe an.
2. Die LED leuchtet wahrend des Ladezyklus rot und schaltet zu griin um, wenn

3. Sobald der Ladezyklus abgeschlossen ist, ziehen Sie das Ladekabel ab und
4. Bei ausgeschalteter Lampe betragt die normale Ladezeit des mitgelieferten
Fenix ARB-L18-1600-Akkus mit einem Ladegerat mit 5 /1 A oder mehr circa 2,5
@Die Stimlampe kann wahrend des Ladezyklus betrieben werden

@Wenn die Spannung unter 3,3 V fallt, kénnen nur die dunkle Helligkeitsstufe jedes Modus
®Laden Sie eine eingelagerte Stirnlampe alle vier Monate auf, um die optimale Leistung des

“Dies funkiioniert nur mit einem Fenix ARB-L18-1600-Akku.
5 y !

Typ die Lampe vollstandig geladen ist.
ARB-L18-1600 18350 36V Empfohlen W schlieBen Sie den Staubschutzstopfen
ARB-L18-1100 18350 36V Verwendbar |

Stunden von leer bis vollstandig geladen.
ARB-L18-1100P 18350 36V Verwendbar | linwei
Anderer aufladbarer |
k‘tzlum"‘?f‘;”d'ﬁkk“ 18350 36V Vorsicht . und das Blinklicht aktiviert werden".
nderer aufladbarer
Lithium-lonen-Akku | 16340 36V Vorsicnt | ! Akkus 2u erhalten
Nicht aufladbare
Lithium-lonen-Batterie CR123A 30V Vorsicht !

*18350-Lithium-lonen-Akkus ~ sind leistungsstarke ~ Zellen, die fir kommerzielle
Anwendungen entwickelt wurden und vorsichti behandelt werden missen. Die
Verwendung von minderwertigen Akkus oder die falsche Handhabung von Akkus (z. B.
durch Kurzschiuss oder Uberhitzung) kann zu Branden fihren und die Sicherheit von
Personen und Eigentum geféhrden. Alle nachteiigen Auswirkungen, die sich aus der

Akkus ergeben, werden von Fenix nicht durch eine

adespannung: 5 V
adeleistung: 5 W
iese keine

Sie nur i USB-Ladegerdt, das mit den

Sicherhaiisatandards des Landes oder der Region. i demider dieses Produki

verkauft wird, konform ist.

AKKUSTANDANZEIGE

Tippen Sie bei ausgeschalteter Lampe einmal auf den Schalter, um den aktuellen
Akkustand zu priffen. Der Akkustand wird 3 Sekunden lang angezeigt.

Griine LED leuchtet: voll 100 % bis 80 %

Griine LED blinkt: ausreichend 80 % bis 50 %

Rote LED leuchtet: unzureichend 50 % bis 20 %

Rote LED blinkt: kritisch 20 % bis 0 %

*Dies funktioniert nur mit einem Fenix ARB-L18-1600-Akku.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Wenn die Stimlampe iber einen Iangeren Zeitraum mit heller Helligkeitsstufe
betrieben wird, entwickelt sie groe Hitze. Wenn die Stimlampe eine Temperatur
von 55 °C oder mehr erreicht, schaltet sie automatisch einige Lumen herunter,
um die Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter 55 °C fallt, kehrt die
Stimlampe allmahlich zur voreingestellten Helligkeitsstufe zuriick.

WARNUNG BEI UNTERSPANNUNG

Wenn die Spannung unter den voreingestellten Wert fallt, schaltet die Stirlampe

auf eine dunklere Helligkeitsstufe herunter, bis die dunkelste Helligkeitsstufe

erreicht ist. Wenn dies bei der dunkelsten Helligkeitsstufe geschieht, blinkt die

Anzeige fiir den Akkustand rol um Sie daran zu erinnern, den Akku rechtzeitig
ifzuladen oder zu ersetzer

*Dies funktioniert nur mit einem Femx ARB-L18-1600-Akku.

ANBRINGEN DES STIRNBANDES

Hinweis: Das Stimband st werkseitig angebracht und sofort einsatzbereit.
Stellen Sie das Stimband durch Verschieben der Schnalle auf die gewiinschte
Lange ein.

VERWENDUNG UND WARTUNG

Die Demontage des versiegelten Kopfes kann die Stimlampe beschadigen
d fiihrt zum Erlschen der Garantie.
Fenix empfiehlt, einen Akku von bester Qualitat zu verwenden.
© Wenn Sie die Stimlampe iber einen langeren Zeitraum nicht benutzen,
nehmen Sie den Akku heraus, da die Lampe anderenfalls durch auslaufenden
Elekirolyt beschédigt werden kann

© Nehmen sie den Akku heraus, um eine versehentliche Aktivierung wéhrend
der Lagerung oder des Transports zu vermeiden.

& Langistiger Gebrauch kann zur Abnutzung des O-Rings filhren. Ersetzen Sie
den O-Ring durch einen zugelassenen Ersatzring, um eine einwandfreie
Wasserfestigkeit zu gewahrleisten.
© RegelméBiges Reinigen der Kontakte verbessert die Leistung der Stirmlampe,
da verschmutzte Kontakte dazu fiihren kénnen, dass die Stimlampe flackert, nur
sporadisch leuchtet oder aus folgenden Grinden nicht leuchiet
A: Niedriger Akkustan
Lsung: Laden Sie o Akku auf oder tauschen Sie hn aus
B: Der Kontakt oder die Kontaktflache des Akkus oder der Stimlampe ist
verschmutzt.

Lésung: Reinigen Sie die
getrénkien Wattestabchen.
Wenn die oben genannten Methoden nicht helfen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Vertriebspartner.

LIEFERUMFANG

Stimlampe Fenix HM53R, ARB-L18-1600-Akku, USB-C-Ladekabel, Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte

mit einem in

AVVERTENZE

PARAMETRI TECNICI

INDICAZIONE DEL LIVELLO BATTERIA

Con la lampada spenta, fare un clic sullinterruttore per verificare i livello di
garica; Fndicators festera attivo per 3 second!.

80
Luce verde \ampegglamg sufﬂuente 80% - 50%

Luce rossa lampeggiante: orica 5% - 0%
*Funziona solo con una batteria Fenix ARB-L18-1600.

PROTEZIONE INTELLIGENTE D.
SURRISCALDAMENTO

La lampada frontale accumula una notevole quantita di calore quando viene
ilzzata a livell i output elevati per periodi prolungali, Quando Ia
valori  superiori,  I'output  verra

automaticamente ridotto di alcum lumen per abbassare la temperatura.

©NON lasciare questa lampada frontale alla portata dei bambini! SPOTLIGHT RED LIGHT
©NON puntare questa lampada frontale direttamente negli occhi di nessuno! ANSI/PLATO FL1

©NON avvicinare la testa della lampada frontale a oggetti infiammabili: le TURBO ALTO MEDIO BASSO ECO ALTO BASSO FLASH Luce Verde fissa: piena 100% -
alte possono gli oggett i o

provocandone l'innesco! ) , % ouTPUT 1200 lumen | 350 lumen 130 lumen 0 lumen 5 lumen 30 lumen 3 lumen 3 lumen Luce rossa fissa: bassa
ONON utilizzare questa lampada frontale in modi impropri, ad esempio ® oo =ors Tore o

tenendola in bocea: cio potrebbe causare gravi lesioni personali o morte in DURATA re re ore 135 ore 15 ore 70 ore /

caso di guasto della lampada o della batteria internal 25 minut 34 minuti 51 minuti 12 minuti

©Durante il funzionamento, questa lampada frontale accumula una quantita DISTANZA 158 metri 83 metri 51 metri 4 metri 1 metri 11,5 metri 4 metri /

significativa di calore, causando un'elevata temperatura dellinvolucro. -

Prestare molta attenzione per evitare ustioni! @ INTENSITA 6300 candele | 1754 candele 660 candele 14B candele 28 candele 33 candele 4 candele 1/

©Rimuovere la batteria o svitare il tappo del vano batteria per prevenire RESISTENZA

attivazioni accidentali quando la lampada frontale viene riposta in ambienti =/ ALLIMPATTO 2 metri

chiusi e infiammabili, come tasche e zainil =

©I LED di questa lampada frontale non sono sostituibili; pertanto, quando ¥ SOMMERGIBILE 1P68

uno qualsiasi dei LED raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
sostituire lntera lampada.

(ITALIANO) TORCIA FRONTALE FENIX HM53R

©Output massimo di 1200 lumen, distanza massima del fascio di 158 metri
©Utilizza un LED Luminus SST-25 a luce bianca fredda e due LED rossi
OSRAM 2835, ciascuno con una durata di 50.000 ore.

©Alimentata da una batteria 18350 da 1600 mAh inclusa. Compatibile anche
con batterie 16340/CR123A per uso di emergenza.

©Ampio interruttore laterale per un utilizzo semplice e agevole anche con i
guanti

OLa luce bianca fredda ad alta potenza e la luce rossa soddisfano le
esigenze di illuminazione in diversi scenari.

©Supporto per lampada frontale, clip per il corpo e fondello magnetico
offrono molteplici opzioni di fissaggi

©Funzione di blocco per evitare attivazioni accidentali.

©Porta di ricarica USB Type-C interna e impermeabile.

©Struttura interamente in metallo con finitura anodizzata dura HAIIl di alta
qualita resistente all'abrasione.

©Dimensioni: 71 x 37 x 36 mm.

©Peso: 102 g (batteria, fascia e supporto inclusi).

ISTRUZIONI OPERATIVE

on/off
On: con la lampada spenta, tenere premuto l'interrutiore per 0,5 secondi per
accendere la lampada.

Off: in qualsiasi modalita, tenere premuto Finterruttore per 0,5 secondi per
spegnere la lampada.

Cambio modalita

Con la lampada spenta: tenere premuto linterruttore per 0,5 secondi per
entrare nella modalita luce bianca

Con la lampada spenta: fare doppio clic sullinterruttore per entrare nella
modalita luce rossa.

Selezione dell’output

Modalita luce bianca: fare un clic sull'interruttore per scorrere tra Eco—
Basso—Medio—Alto—Turbo.

Modalita luce rossa: fare un clic sull'interruttore per scorrere tra Basso—Alto
—Flash.

Nota: In conformita allo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivano dai risul
temperatura di 213 °C e con un'umidita del 50%~80%. Le prestazion effettive di questo prodotto pos
“Loutput Turbo & misurato sul tempo di funzionamento totale, includendo anche i livell i output ridott

Blocco/Sblocco

Blocco: con la lampada spenta, tenere premuto l'interruttore per 3 secondi; la
lampada lampeggera quattro volte in output Eco della luce bianca e poi si
spegnera, indicando I'avvenuto blocco.

Sblocco: con la lampada bloccata, tenere premuto linterruttore per 3
secondi; la lampada lampeggera quattro volte e si attivera in output Eco della
luce bianca, indicando che la lampada & stata sbloccata.

Nota: quando la lampada & in stato di blocco, un clic dellinterrutiore attivera quatiro
lampeggi in output Eco della luce bianca prima di spegnersi per indicare lo stato di blocco.

Circuito di memoria intelligente

La lampada frontale memorizza automaticamente I'ultimo livello di output
utilizzato, ad eccezione della modalita luce rossa. Alla successiva
accensione, verra richiamato I'ultimo livello di output utilizzato.

*Quando la lampada viene accesa in modalita luce bianca dopo essere stata spenta in
Turbo, si attivera automaticamente al livello Alto.

S IFICHE DELLA BATTERIA

Voltaggio

fati ottenuti da Fenix tramite test di laboratorio utiizzando una batteria Fenix ARB-L18-1600, a una
sono variare in base ai diversi ambienti di utiizzo e alla batteria effettivamente impiegata.
dovuti alla temperatura o ai meccanismi di protezione previsti dal progetto.

Eventuali effetti negativi derivanti dall'uso di batterie di bassa qualita non sono coperti da
alcuna garanzia o responsabilita Fenix. L'uso di batterie di qualita dotate di circuito di
protezione ridurra il potenziale rischio i combustione o esplosione.

“Le batterie CR123A devono essere utilizzate solo in caso di emergenza. NON ricaricare la
torcia quando s utilizzano batterie CR123A! L'uso di batterie CR123A riduce | livell di output
disponibili e accorcia I'autonomia. Per prestazioni oftimali, si consiglia I'utiizzo di una
batteria Fenix ARB-L18-1600.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo del vano batteria in senso antiorario e inserire la batteria
rispettando le indicazioni di polarita, quindi riavvitare il tappo.

RICARICA

1.Aprire il tappo antipolvere e collegare I'estremi
ricarica alla porta di ricarica della lampada frontale.

2.Lindicatore si \Hummeré in rosso durante la ricarica e diventera verde a
ricarica completal

3.Al termine de\la ncanca scollegare il cavo di ricarica e richiudere il tappo
antipolvere.

4.Con la lampada spenta, il tempo di ricarica normale della batteria Fenix
ARB-L18-1600 inclusa & di circa 2,5 ore, da completamente scarica a

USB Type-C del cavo di

carica, utilizzando un adattatore di ricarica 5 V/1 A o

© Lalampada frontale pud essere utilizzata durante la ricarica.
@Quando il livello di tensione scende sotto 3,3 V, & possibile attivare solo l'output Basso di

QGRicaricare una lampada frontale conservata ogni quattro mesi per mantenere prestazioni

“Le beltoie i on! di o 18350 son colle potertl progelista per appllcazion! commerclal
e devono essere tratate con cautela e maneggiate con cura. L'uso di batterie di bassa
Qualita o Una gestione impropria dalle batters (af esemplo corocircUIo o suTiscaldamento)
potrebbe causare combustione e mettere a fischio la sicurezza degli utenti e dei beni

Tipo Dimensioni | Yoltaodio | ysabilita
ARB-L18-1600 18350 36V W
- superiore.

ARB-L18-1100 18350 36V Usabile v Nota:
ARB-L18-1100P 18350 36V Usabile v o

e Bt ciascuna modalita e loutput Flash*
_Altre batterie |

(Li-ion) 18350 38V Attenzione | ottimali dela batteria.

Altre batterie *Funziona solo con una batteria Fenix ARB-L.18-1600.
, o) 16340 36V Attenzione | ! o con

Batterie non ©Tensione di ricarica: 5 V
icaricabilt (Li-ion) CR123A 3ov Attenzione | ©Potenza di ricarica: 5 W

©Questa lampada frontale non supporta la ricarica rapida.
oUtilizzare esclusivamente un adattatore di ricarica USB certificato,
conforme agli standard di sicurezza governativi del Paese o della regione in
cui il prodotto & venduto.

Quando la temperatura scende al di sotto di 55°C, la lampada ripristinera
gradualmente il livello di output preimpostato.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando la tensione scende sotto il livello preimpostato, la lampada frontale &
programmata per ridurre gradualmente la luminosita fino a raggiungere il
livello di output piu basso. A questo punto, l'indicatore del livello batteria
lampeggia in rosso per ricordare allutente di ricaricare o sostituire
tempestivamente la batteria.

“Funziona solo con una batteria Fenix ARB-L18-1600.

MONTAGGIO DELLA FASCIA ELASTICA

Nota: la fascia elastica & assemblata in fabbrica ed & pronta all'uso appena
estratta dalla confezione.
Regolare la fascia facendo scorrere la fibbia fino alla lunghezza desiderata.

USO E MANUTENZIONE

©Lo smontaggio della testa sigillata pud danneggiare la lampada frontale e
invalida la garanzia.
©Fenix consiglia 'uso di una batteria di qualita eccellente.
©Se la lampada frontale non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere
la batteria, altrimenti la lampada potrebbe danneggiarsi a causa di perdite di
elettrolita.
©Rimuovere la batteria per prevenire attivazioni accidentali durante lo
sloccagglo ol trasporto

©L'uso prolungato pud causare l'usura dellO-ring. Per mantenere una
corret(a tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un ricambio approvato.
©La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada_frontale, poiché contatti sporchi possono causare sfarfallio,

ata per i seguenti motivi

A: Livello della batteria insufficiente.
Soluzione: ricaricare o sostituire Ia batteri
B: Gontatt della batteria o della lampada rontale sporchi
Soluzione: pulire i punti di contatto con un cotton fioc imbevuto di alcol
isopropilco.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore.

INCLUSO

Lampada frontale Fenix HM53R, batteria ARB-L18-1600, cavo di ricarica
USB Type-C, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

OPlacez cette lampe hors de portée des enfants !
e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
ONe placez pas la téte d'éclairage & proximité d'objets inflammables, car les
températures élevées peuvent entrainer une surchauffe des objets et les rendre
flammables/enflammés !

utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans
Ia bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de
a lampe ou de la batterie interne !

OCette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez &
e utilisation sGre pour éviter les bralures!

ORetirez Ia batterie ou dévissez le couvercle de la batterie pour éviter toute
activation accidentelle lorsque la lampe frontale est placée dans un
environnement fermé et inflammable tel que les poches et les sacs & dos !
OLes LED de la lampe frontale ne sont pas remplagables, donc toute la lampe
doit étre changée lorsqu'une LED atteint la fin de sa vie.

(FRANGCAIS) LAMPE FRONTALE FENIX HM53R

uissance maximale de sortie de 1 200 lumens, distance maximale du
faisceau de 158 métres
tilise une LED blanc froid Luminus SST-25, deux LED rouges OSRAM-2835 ;
nt une durée de vie de 50 000 heures chacune. .
limentée par une batterie 18350 de 1600 mAh incluse.

PARAMETRES TECHNIQUES
SPOTLIGHT LUMIERE ROUGE
ANSI/PLATO FL1
TURBO FORT MOYEN FAIBLE ECO FORT FAIBLE FLASH
% PUISSANCE 1200 lumens 350 lumens 130 lumens 30 lumens 5 lumens 30 lumens 3 lumens 3 lumens
2 heures 5 heures 11 heures 501 heures
® auToNomiE aheures | Sheuwes | Jihewes | Sfiheures | 135 heures 15heures | 70 heures /
B porTEE 158 metres | 83 métres 51 metres 24 métres 11 métres 115metres | 4 metres /
INTENSITE 6300 candela | 1754 candela | 660 candela | 148 candela | 28 candela 33candela | 4 candela /
RESISTANCE
S/ AUX CHUTES 2 metres
¥ SUBMERSIBLE 1P68

Remarque: conformément a la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issuef
ARB-L18-1600 & une température de 21+3°C et une humidité de 50% a 80%. La performance réell

des résultats obtenus par Fenix lors de ses tests en laboratoire en utilisant une batterie Fenix
de ce produit peut varier en fonction des différents environnements de travail et de la batterie utilisée.

“La puissance du turbo est mesurée en fonction de la durée totale de fonctionnement, y compris & des niveaux réduits en raison de la température ou d'un mécanisme de protection dans la conception

de la frontale.

maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. La lampe clignotera quatre fois en
mode Eco avec une lumiére blanche, puis s'éteindra pour indiquer qu'elle est

avec les piles/ batteries 16340/CR123A pour une utilisation en cas d'urgence.
rand interrupteur latéral pour une utilisation simple et facile avec des gants.

OLumiére blanche froide et lumiére rouge & haut rendement pour répondre aux

besoins d'éclairage dans divers scénarios.

©Support pour lampe frontale, clip et base arriére magnétique offrant de

multiples options de fixation.

OFonction de verrouillage pour éviter toute activation accidentelle

©Port de chargement USB Type-C interne étanche.

OBotier llique avec finition anti-ab

type HAIIl de qualité supérieure

ODimensions : 71 x 37 x 36 mm

OPoids : 102 g (avec la batterie, le bandeau et le support)

anodisée dure de

MODE D’EMPLOI

Déverrouillage : lorsque la lampe est verrouiliée, appuyez sur linterrupteur et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. La lampe clignotera quatre fois, puis
Sallumera en mode Eco avec une lumiére blanche pour indiquer quelle est
déverrouillée.

Remarque : en mode verrouillé, cliquer sur l'interrupteur activera quatre clignotements en
mode Eco de lumiére blanche avant de s'éteindre pour indiquer que la lampe est verrouillée.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise automatiquement le niveau de puissance utilisé
précédemment, & l'exception du mode lumiére rouge. Lorsqu'elle est rallumée, le
niveau de puissance utilisé précédemment est réactivé

*Lorsqu'elle est allumée en mode lumiére blanche, la lampe s'allume en mode Fort si elle
était précédemment éteinte en mode Turbo.

CARACTERISTIQUES DE LA BATTERIE

utilisateurs et des biens. Les effets indésirables résultant de Iutiisation de batteries de

mauvaise_qualité ne sont couverls par aucune garantie ou responsabilté de Fenix.

Lutiisation de batteries de qualité avec protection de circuit réduira le risque de combustion

ou d'explosion.

“Les piles CR123A doivent étre réservées 4 un usage durgence uniquement. Ne rechargez

pas les batteries CR123A pendant leur utilisation ! L'utlisation de piles CR123A réduira les
les performances optimales,

niveaux de sortie disponibles et raccourcira 'autonomie. Pour
il est recommandé d'utiliser une batterie Fenix ARB-L18-1600.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le couvercle du compartiment a batterie dans le sens inverse des

aiguilles d'une montre et insérez la batterie en respectant les repéres de polarite,
puis revissez le couvercle.

RECHARGEMENT

1. Ouvrez le cache anti-poussiére et branchez l'extrémité USB Type-C du cable
de recharge dans le port de recharge de la lampe frontale.
2. Le voyant s'allume en rouge pendant la recharge et passe au vert lorsque la

3. Une fois la recharge terminée, veillez & débrancher le cable de recharge et a

4. Lorsque la lampe est éteinte, le temps de charge normal de la batterie Fenix
ARB-L18-1600 incluse est d'environ 2,5 heures, de I'état déchargé a I'état
c de charge de 5 V/1 Aou plus.

@Lorsque le niveau de la tension est inférieur & 3,3 V, seuls les modes Faible et Flash

GRechargez une lampe frontale stockée tous les quatre mois afin de maintenir les

*Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18-1600.
5. é i B

Marchelarrét
Marche : lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur I et mai ! recharge est terminée.
enfoncé pendant 0,5 seconde pour allumer Ia lampe Type Dimensions | Voltage Emploi
Arrét : quel que soit le mode, appuyez sur I et le enfoncé refermer le cache anti-poussire.
pendant 0,5 seconde pour éteindre la lampe. ARB-L18-1600 18350 36V Recommandé |y
Changement de mode _ . ARB-L18-1100 18350 36V Utilisable J chargé, avec un
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur l'interrupteur et le enfoncé Remarque:
pendant 0,5 seconde pour passer en mode lumiére blanche. ARB-L18-1100P 18350 36V Utilisable J OLa lampe peut étre utilisée pendant le chargement.
Lorsque la lampe est éteinte, double-cliquez sur linterrupteur pour passer en . e
mode lumiére rouge Autre batterie Li-ion 18350 36V Mise en garde | ! pouvent eiro activés
Sélection du ni d {{ i N optimales de la batterie.
€lection du niveau de sortie : . Autre batterie Li-ion 16340 36V Mise en garde | !
Mode lumiére blanche : cliquez une fois sur lnterrupteur pour passer dans - p
l'ordre de Eco—Faible—Moyen—Fort—Turbo. ' Pile Li-ion CR123A 30V Mise en garde | ! OTension de charge : 5V
Mode lumiére rouge : cliquez une fois sur linterrupteur pour passer dans I'ordre

de Faible—Fort—Flash.

Verrouillage/déverrouillage
Verrouillage : lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur linterrupteur et

“Les batteries Li-on 18350 sont des cellules puissantes congues pour des applications
commerciales et doivent étre manipulées avec précaution. L'utiisation de batleries de
mauvaise qualité ou une mauvaise manipulation des batteries (comme un court-circuit ou
une surchauffe) peut entrainer une combustion et metire en danger la sécurité des

de charge : 5 W
Cette lampe ne prend pas en charge la charge rapide.

OUtilisez uniquement un adaptateur de charge USB certifié conforme aux
normes de sécurité gouvernementales du pays ou de la région il ce produit est
vendu.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez une fois sur linterrupteur pour vérifier le
niveau actuel de la batterie. L'indicateur de niveau de batterie s'affichera pendant
3 secondes.

Voyant vert allumé : saturé 100 % - 80 %

Voyant vert clignotant : suffisant 80 % - 50 %

Voyant rouge allumé : insuffisant 50 % - 20 %

Voyant rouge clignotant : critique 20 % - 0 %

*Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18-1600.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE
LA SURCHAUFFE

Lalampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée & des niveaux de
puissance élevés pendant de longues périodes. Lorsque la lampe frontale atteint
une température de 55°C ou plus, elle réduit automatiquement sa puissance de
quelques lumens afin de faire baisser la température. Lorsque la température
descend en dessous de 55°C, la lampe rétablit progressivement le niveau de
puissance préréglé.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe
est programmeée pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a atteindre
la_puissance minimale. Lorsque cela se produit & la puissance minimale,
Iindicateur de niveau de batterie clignote en rouge pour rappeler aux utiisateurs
de recharger ou de remplacer la balterie en temps opportun.

*Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18-1600.

ASSEMBLAGE DU BANDEAU

Remarque : le bandeau est assemblé en usine et prét & lemploi dés sa sortie de
I'emballage.
e indeau en faisant coulisser la boucle ju: la lor

UTILISATION ET ENTRETIEN

©OLe démontage de la téte scellée peut endommager la frontale et annule la
garantie.
OFenix recommande d'utiliser des batteries d'excellente qualité.

Sila frontale n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez les piles,
sinon la frontale pourrait &tre endommagée par une fuite d'électrolyte.
©Retirez la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le stockage
oule transport
©Une utilisation prolongée peut entrainer l'usure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité, remplacez le joint torique par un joint de rechange
approuveé
©Un nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances
de la lampe, car des contacts encrassés peuvent entrainer un clignotement de la
lampe, une brillance intermittente ou méme une absence d'‘éclairage pour les
raisons suivantes :
A’ niveau de batterie insuffisant.
Solution : rechargez ou remplacez la batterie
B : le contact ou le point de contact de la batterie ou de la lampe est sale.
Soluton : netioyez les points de contact avec un Coton-Tige imbibe dalcool &
riction.
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Lampe frontale Fenix HM53R, batterie ARB-L18-1600, cable de rechargement
USB Type-C, joint torique de rechange, manuel d'utilisation, carte de garantie

ADVERTENCIA

NO pongas esta linterna al alcance de los nifios!
NO apuntes esta linterna directamente a los ojos de nade!

ONO coloques la cabeza de lintema cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se volvieran
inflamables o se incendien

ONO uses esta linterna de formas inapropiadas, como sujetar la unidad en la
boca; hacerlo podria causar lesiones personales graves o la muerte si falla la
Linterna o la bateria interna.

OEsta linterna acumulara una cantidad significativa de calor mientras funciona,
o que resulta en una temperatura elevada de la carcasa de la linterna. Presta
mucha atencion para evitar quemaduras!

OjQuita la bateria o desenrosca la tapa de la bateria para evitar una activacion
accidental cuando la Linterna esté en un ambiente cerrado e inflamable como
bolsillos o mochilas!

OLos LEDs de esta linterna no son reemplazables; por lo tanto, toda la linterna
debera ser reemplazada si alguno de los LEDs llega al final de su vida til.

(ESPANOL) LINTERNA FRONTAL FENIX HM53R

31200 lamenes de potencia méxima, distancia méxima de 158 metros.
tiza un LED Luminus SST-25 blanco frio, dos LEDs rojos OSRAM-2835; con
una vida util de 50.000 horas cada uno.
OAlimentado por una bateria 18350 de 1600mAh incluida. También es
compatible con pilas 16340/CR123A para uso de emergencia.
nterruptor lateral grande para un funcionamiento sencilio y facil de usar
guantes,
a luz blanca fria de alta potencia y la luz roja asisten a las necesidades de
iluminacion en diversos escenarios.
OE soporte de la Linterna, el clip de la carroceria y la tapa trasera magnética
offecen multiples opciones de montaje
OLa funcion de bloqueo evita la activacion accidental
uerto interior impermeable de carga USB tipo
OCarcasa totalmente metalica con acabado antiabrasivo anodizado duro tipo
premium HAIII
ramaiio: 71 x 37 x 36 mm.
OPeso: 102 g (incluyendo bateria, diadema y soporte)

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

Encendido: Con la linterna apagada, mantén pulsado el interruptor durante 0,5
segundos para encenderla

Apagado: En cualquier modo, mantén pulsado el interruptor durante 0,5
segundos para apagar la linterna.

Cambio de Modos

Con la linterna apagada, mantén pulsado el interruptor durante 0,5 segundos
para entrar en modo de luz blanca.

Con la linterna apagada, haz doble clic en el interruptor para entrar en modo luz
roja

Seleccién de Potencias
Modo luz blanca: Un solo clic en el interruptor para alternar entre Eco—Bajo—
Medio—>Alto—Turbo.

Modo semaforo en rojo: Un solo clic en el interruptor para pasar por el parpadeo
Bajo—Alto—Flash.

Blogueo/Desbloqueo
Bloqueo: Con la lintera apagada, pulsa y mantén pulsado el interruptor durante

PARAMETROS TECNICOS

LUZ CONCENTRADA LUZ ROJA
ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTO MEDIO BAJO ECO ALTO BAJO FLASH
% POTENCIA 1200 limenes | 350 lumenes 130 ldmenes 30 lamenes 5 lumenes 30 ldmenes 3 lumenes 3 lamenes
i 2 horas 5 horas 11 horas §1 horas
O autonowia 25 minutos® | 34 minutos 51 minutos 12 minutos 135 horas 15 horas 70 horas /
= DISTANCIA 158 metros 83 metros 51 metros 24 metros 11 metros 11,5 metros 4 metros !
INTENSIDAD 6300 candelas | 1754 candelas | 660 candelas | 14§ candelas 28 candelas 33 candelas 4 candelas /

/ RESISTENCIA
N/ AIMPACTOS 2 metros
¥ SUMERGIBLE 1P68

Nota: Segun la norma ANSI/PLATO FL1, las especificaciones anteriores provienen de los resf
ARB-L18-1600 bajo una temperatura de 21+3°C y humedad del 50% - 80%. El rendimiento real
*La Turbo se mide en el tiempo de funcionamiento total, incluyendo la baja de potencia a niveles

3 segundos, la linterna parpadeara cuatro veces en la potencia Eco de luz blanca
y luego se apagaré para indicar el estado bloqueado.

Desbloqueo: Con la luz bloqueada, pulsa y mantén pulsado el interruptor durante
3 segundos, la linterna parpadeara cuatro veces y luego se activara en la
potencia Eco de luz blanca para indicar que la linterna esta desbloqueada.

Nota: En estado bloqueado, al hacer clic en el interruptor se activan cuatro parpadeos en la
potencia Eco de luz blanca antes de apagarse para indicar el estado blogueado.

Circuito de Memoria Inteligente
La Linterna memoriza autométicamente el nivel de potencia usado
anteriormente, excluyendo el modo de luz roja. Cuando se vuelva a activar, se
recuperar el nivel de potencia usado anteriormente.

*Cuando se enciende en modo luz blanca, La Linterna se activa en Alto si antes estaba
apagado en Turbo,

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

Tipo Dimensiones | \oltale, | usabilidad
ARB-L18-1600 18350 36V | Recomendada |y
ARB-L18-1100 18350 36V Usable | ¢
ARB-L18-1100P 18350 36V Usable | ¢

recamabia o) 18350 36V Precaucion | !
recoraa ihaon) 16340 36V Precaucion | !
Bateria fo-fecargable|  cR123A 30V Precaucion | !

*18350 Las baterias de ion de liio son pilas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucin y manejarse con cuidado. El uso de baterias
de baja calidad o el mal manejo de las baterias (como cortocircuitos o sobrecalentamiento)
podria provocar combustion y poner en peligro la seguridad de los usuarios y la propiedad
Cualquier efecto adverso derivado del uso de baterias de baja calidad no esta cubierto por

Itados obtenidos por Fenix mediante sus pruebas de laboratorio utilizando una bateria Fenix
e este producto puede variar segun los distintos entornos de trabajo y Ia bateria utiizada.
Ireducidos debido a la temperatura o al disefio del mecanismo de proteccion.

ninguna garantia i responsabilidad de Fenix. Utiizar baterias de calidad con proteccion de
circuitos reducira el potencial de combustion o explosion.

“Las baterias CR123A deben reservarse solo para uso de emergencia. |No cargues
mientras uses pilas CR123A! El uso de baterias CR123A reducira los niveles de potencia
disponibles y acortara el tiempo de funcionamiento. Para un rendimiento optimo, se
recomienda usar una bateria Fenix ARB-L18-1600.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornila la tapa de la bateria en sentido antihorario e inserta la bateria segun
Ias marcas de polaridad, luego vuelve a atornillar la tapa de la bateria.

CARGA

1. Abre el enchufe antipolvo y conecta el extremo USB Type-C del cable de carga
al puerto de carga dLa Linterna.

2. El indicador mostrar rojo mientras se carga y se pondra verde cuando esté
completamente cargado.

3. Una vez terminada la carga, asegirate de desenchufar el cable de carga y
cerrar el conector antipolvo.

4. Con la linterna apagada, el tiempo normal de carga de la bateria Fenix
ARB-L18-1600 incluida es de aproximadamente 2,5 horas desde que se agota
hasta estar completamente cargada con un adaptador de carga de 5 V/1 A o
superior.

Not

OLa Linterna puede funcionar mientras se carga

®Cuando el nivel de tension es inferior a 3,3 V, solo se pueden activar la potencia baja de
cada modo y la potencia del flash".

GRecarga una lintema guardada cada cuatro meses para mantener el rendimiento optimo
de la bateria

*Esto solo funciona con una bateria Fenix ARB-L18-1600.

5. Especificaciones de potencia:

Esta linterna no soporta carga rapida.

OUtiliza solo un adaptador de carga USB certificado que cumpla con los
de seguridad del pais o region donde se vende

este producto.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con lalinterna apagada, hay un solo clic en el interruptor para comprobar el nivel
actual de la bateria y el indicador de nivel de bateria durar 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 80%

Luz verde destellos: suficiente 80% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 20%

Luz roja parpadea: critico 20% - 0%

*Esto solo funciona con una bateria Fenix ARB-L18-1600.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE
CALENTAMIENTO

La Linterna acumulara mucho calor cuando se usa a niveles de alta potencia
durante largos periodos. Cuando La Linterna alcanza una temperatura de 55°C
0 més, automaticamente baja unos limenes para reducir la temperatura.
Cuando la temperatura baja de 55°C, La Linterna iré recuperando gradualmente
el nivel de potencia preestablecido.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje baja del nivel preestablecido, La Linterna se programa
para reducir a un nivel de brillo mas bajo hasta alcanzar la potencia mas baja.
Cuando esto ocurre con la potencia més baja, el indicador de nivel de bateria
parpadea en rojo para recordar a los usuarios que recarguen o cambien la
bateria a tiempo.

*Esto solo funciona con una bateria Fenix ARB-L18-1600.

ENSAMBLAJE DE CINTILLO

Aviso: El cintillo esta montado de fabrica y lista para usarse directamente del

paquete.
Ajusta el cintillo deslizando la hebilla a la longitud requerida.
USO Y MANTENIMIENTO

Desmontar la cabeza sellada puede dafiar La Linterna y anular la garantia
OFenix recomienda usar una baterfa de excelente calidad
©Si La Linterna no se usa durante un periodo prolongado, retira la bateria o la
linterna podria dafiarse por una fuga de electrolitos

ORetira la bateria para evitar activaciones accidentales durante el
almacenamiento o transporte.

OEl uso prolongado puede provocar desgaste en la junta térica. Para mantener
un sellado adecuado para el agua, sustituye la junta térica por una de repuesto
aprobada.

©OlLa limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento dLa
Linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que La Linterna parpadee,
brille de forma intermitente o incluso deje de iluminarse por las siguientes
razones

A: Bajo nivel de bateria.

Solucién: Recargar o cambiar la baterfa

B: El punto de contacto o punto de contacto de la bateria o La Linterna esta
sucio.

Solucion: Limpia los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado en
alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, por favor contacta con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna Fenix HM53R, bateria ARB-L18-1600, cable de carga USB tipo C, junta
térica de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia

/\ BHUMAHUE

)HE OCTaBnsiiTe 3T0T (hOHApUK B AOCTYNHOM ANs AeTel MecTe!
E CBeTuTe KOMY-NIMGO hOHAPYKOM NpAMO B rnazal

OHE ronosy pAgom ¢

NIPEAMETAMM, BICOKas! TeMNEPaTypa MOXET NeperpeTh Wil Nomkexs ix!
CHE Te (hoHapuK

€10 BO pTy, UTOOI MIBEXATH TPABM MM CMEPTU B Criyvae

CNELNOUKALINA

WHOUKALUA YPOBHA 3APAOA AKKYMYNIATOPA

Koraa (hOHAapWK BbIKTIOUEH, OBHOKDATHOE HaXaTe Ha KHOMKY Mo3somuT
NPOBEPHT TEKyLLIMii YPOBEHS 3apAia aKKyMynsTopa; UHAKATOP YPOBHA 3apsiaa

enenbiii MHAVKATOP ropuT: 100% - 80%, ypOBEHS 3APSAA BBICOKHIE
enenbiit MHAVKATOp MyraeT: 80% - 50%, ypoBeH 3apsda A0CTATONHbIA
KpacHiii UHAVKaTop ropuT: 50% - 20%, ypoBeHs 3apsaa nioxoi

boHapyika unut akkymynsTopal
O POHAPUK BLIAETISET MHOIO TENNa NP MCTIONb30BAHHM B TENEHVE ATMTENbHOTO
BPEMEHH, {TO MPUBOAWT K BLICOKOW TeMMepaType ero kopryca. Vicnonsayiite
DOHAPYIK C AOMKHOM OCMOTPUTENBHOCTLIO, HTOBbI H3BEXATE OXOr0B!

) wnu

CRYSAIHOTO BKITIOYEHUS! (POHAPYKA BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKM WM XPaHEHIS B
MOTEHLMASBHO NOXAPOONACHbBIX MECTAX TUNa KapMaHa Unu prokaakal
©CBeTonuofIbl STOr0 OHapst He NMOANEXAT 3aMeHe; NOSTOMY M0 OKOHHAHMN
CpOKa G X(Gbi 710GOTO M3 HitX HEOBXOAUMO 3aMEHNTL BECH (hOHapUK

(PYCCKWUW) HANOBHbIN ®OHAPUK FENIX HM53R]

71200 NIOMEHOB MaKCUManbHas ApKOCTb W 158 MeTpos

muraer: 20% - 0%, yPOBEHb 3apsAKa KpUTUUECKM HU3KUi
*37a (hyHKuMs PABOTAET TONLKO G aKKyMyNATOPOM Fenix ARB-L18-1601

|

YMHASA 3ALUUTA OT NEPEFPEBA

VCTIONb30BaHUM  Ha  BLICOKOW MOLUHOCTH  chOHApHK

Mpumeuanve: B coorsercreum co cranaapramy ANSIPLATO FL1 npvsegenssie seiwe xapaxTepuch
onvoro F

NbHOGOMHOCTb.

OU oA Genoro ceera Luminus SST-25 u

pea caeropuona kpacHoro ceeta OSRAM-2835 ¢ pecypcom pabotsi & 50000

4acoB Kaxablil

OTIMTaHVE OT OAHOTO BXOASLLETO B KOMMIEKT 18350 akkyMyNIATOpa BMKOCTb B
ans

a ‘enix ARB-L18-1600 npu Temneparype 21£3°C u BnaxHocTu 5
yeroawn.

*SipKocT B pexuie «TypGO» aMePAETCA B Lienom 3a obliiee Bpem PaBoTbi, BKNIOYaR PaGoTy Ha MoHIKe

6651070 CBETa, @ 3aTeM NOTACHET, YKa3LIBaR Ha GIOKIPOBKY.

UiH 0CHOBAHS HA pe3yLTATaX, MonyeKKLIX KOMNaHWEH Fenix & xone NaGOpaTOpHLX WCTTaHA G
% ~ 80%. OAKTUMECKAS XaPAKTEPHCTAKN JTOTD TPOAYKTA MOTYT MEHSTSCH B JaBMCHMOCT OT PASTIASHEIX

{HHBIX YPOBHAX, Ha KOTOPbIE (DOHaPb NEPEXOANT U3-3a CaGATLIBAHNS MeXaHHIMa JAUTH OT Neperpesa.

Bbi3BaHHbIe [

Koraa choraphik

1600mAh. Takoke ¢ 16340/CR123A
ucnonb3oBaHuA.
OBonbluasi GokoBas KHOMKa AMS MPOCTOTO U YAOBHOMO 8

KHOTIKY B TeHeHve 3 CeKyH;1. QOHADUK MATHET UEThipe Pa3a, a 3aTem BKNIOMUTCA
8 Ha YPOBHE SPKOCTM OKO BEOTO CBETa, yKa3biBas Ha paaGrIoKMPOBKY.
B

nepuarkax.
OMoLUHbIA XONOAHbIA Genblil W KpaCHbIA CBET MOMOTAKT YAOBNETBOPUTH
cuTyaLuax

8 & p:
©OronoeHoe Aans
380HSIA KpbILLKA v
O@yrkuys i

HyTDEHHUi BOROHENPOHMLAEMbI MopT 3apsiakit USB Type-C
LienbHOMeTannuHeckmin  kopnyc BbICOKOKAUECTBEHHBIM
‘HOAMPOBaHHbIM aHTUABPA3UBHbIM OKpbITMEM Tuna HAII
)Paamep: 71 x 37 x 36 MM
ec: 102 1 (BKNI04as aKKyMYNSTO 1 OrONIOBHOE Kpennekme).

YNPABNEHUE

BKI/BbIKI
BKn.: Koraa hoHapHIK BLIKIIOMEH HAXMUTE U yAepXUBaliTe KHOMKY B Tedetue 0,5
(CeKYHAIbl, YTObI BKIOMUTE (OHAPUK.

Likn.: B M0GOM pexuMe HIKMATE 1 yAepXVBaiiTe KHOMKy B Teuewue 0,5
CeKyHAbI, 4TOBbI BIKIKO4MTS (DOHAPHK.

KMnca ¥ MarHuTHas

TBEpALIM

TlepeKnioueHme pexUMO caeta
Korda (hOHApMK BLIKIIOUEH HAXKMUTE W YAEPXWBaiTe KHOMKY B Teueue 0.5
CeKyHZbI, 4TOBbI BKITIOUHTL PEXVM Genoro Caera.

KOrAa (hOHApHK BLIKIIOMEH ABAKAI WEKHATE KHOMKY, UTOGS! BKIOMUTH PeXUM
KpacHoro ceera.

Bb160p yPOBHSA APKOCTH

: SHAN HAXATUE KHOMKA AKTUEMDYET ueTbipe
MUTaHWR Ha YPOBHE APKOCTH ECO GNOro CBeTa nocrie 4ero (hoHapuK Noracker, nokaskieas
4TO choHapuK 3a6NOKMpPOBaH.

YMHast namsiTh pexuma
HanoBHbIM (DOHAPUK ABTOMATUMECKM 3ANOMUHAET PaHee WCMONbIOBAHHII
YPOBEHb SIKOCTH, 33 UCKIIOMEHIEM PEXVMA KDACHOMO CBETa. [p NOBTOPHOM
BKIIOMEHI (POHADHIK BKTIOUUTCA Ha PAHEE UCTIONLIOBAHHOM YPOBHE PKOCTU.
“Tlpu BKTIOYEHMM B PEXMME BEMoro CBETA (POHAPUK BKIOYMTCA Ha YPOBHE SPKOCTM
«BbicoKWity, 6CTA PaKEE OH BbIN BBIKTIONEH Ha YpOBHE «TYP6O»

COBMECTUMOCTb C UICTOYHUKAMU NMUTAHUA

C NNATOM 3aLMTHI CHU3UT BEPOSTHOCTE BO3TOPAHUS! UM
e3pLiBa.

“Barapeiix CR123A CrieQlyeT UCMON5308aTh TONeKO B SKCTPeHHLIX Cryvasx. He sapsaiite
Batapeiikn CR123A Bo Bpems ux wcnonb3osauus! Mcnonbsosaxve Garapeek CR123A
CHUIUT [OCTYNHbI/ YpOBEHb BBIXOQHOM MOLUHOCTU M COKPAaTUT Bpems paboTsi. [ns
ONTUManbHOY PABOTHI PEKOMEHAYETCS UCnonb30BaTs Garapeiiky Fenix ARB-L18-1600

3AMEHA AKKYMYNIATOPA
OTKpyTUTE KPBILLIKY BaTapefiHOTO OTCeka MPOTUB HACOBOW CTPENKW W BCTaBbTE

C merKanh 3aTem saKpyTUT KpBILIKY
Garapeiioro oTcexa oBparHo.

3APAOKA

1. OTKpOWTE MbINE3ALMTHYIO 3aMMyLKY, YTOBbI OTKPbITe MopT USB Type-C
3apsAKN, 3aTEM NOAKNIoUNTE Kokel Kabens USB Type-C K dhoHapuky.

Pexun GE0r0 CBeTa: OHOKPATHO HAXaTHe KHOMKM ANt N1ep
YPOBHSMU SPKOCTH DK0— HY3KWii—CpeAHMi—BbICOKA—TypGo.
PexXuM KpacHOro CBETa: OHOKPATHOE HAXKATMe KHOMKA ANA NepeKmioMeHis
MEXy YPOBHAM APKOCTM HU3KUT—BbICOKMiA—BCIbiLLKa.

Brokuposka/Pa3bnokuposka
Briokiposka: Koraa (hOHapuK BLIKIIOMEH, HAXMATE U YASPKUBAITE KHOMKY B
TeueHve 3 cekyHl. POHAUK MUTHET YEThipe pasa B Ha YPOBHE AKOCTH

Tun Pasmep |HomnHanLHoe | yicnonwsosanme 2. Bo Bpems 3apsAKY MHAVKATOP ByAET rOPETh KpaCHbIM, & NP MONHOV 3apsaKe
P! — 3eNeHbIM.
ARB-L18-1600 18350 36V PekomerposaHo |y 3. Mocne 3apsaky o6: 3apsAaHbIin kabenb n
3AKPOITE MbINE3ALINTHYIO ATTYLUKY.
ARB-L18-1100 18350 36V onycTUMo 4. Koraa (hoHapuK BbIKITIOHEH, 0BbIYHOE BPeMs 3apAaKM BXOAALLEro B KOMINeKT
Hony J Fenix ARB-L18-1600 coctaensieT npubnuanTensHo 2,5 yaca ot
ARB-L18-1100P 18350 36V Honyeramo | ¢ TOMHOTO pa3psina 710 NONHO/ 3aPSAKY C MCTIONb3OBAHVIEM 3aPAAHOTO afanTepa
N A vnu Bolle.
Mpouue akkyMynsTopb! | Mpumeyanue:
ey 18350 36V Co srumarimem | ! ©DOHAPHK MOXHO VCTION0BaTS B0 BPEMS AR
Mpoune akkymynsTopbl @Koraa HanpsxeHue akkymynstopa Huxke 3,3 B, MOXHO 3anyCTUTb TONBKO ypoBEHb APKOCTH
pome iy | 16340 36V Co BHuMaHKem HU3KHI®» KXAOTO PEXUAME U PEXHM BENEILIKN , TOCTE Er0 O FaCHET."
ofns i patoTbi homapuka,
exa HE nepesapmracie | cR123A 30V Co sHumanmem | ! HEOBXORMMO JAPAATS €10 KIKALIE HETHIPE MeCsa
y “37a (hyHKUMA PABOTAET TOMbKO C akKyMyNSTOPOM Fenix ARB-L18-1600.
*18350  NUTWIA-MOHHBIE  AKKYMYNATOPbI—  3TO  MOWHBIE  3NEMEHTbI  MUTaHWs, 5;Cneum)mauwﬂ MO MOLIHOCTU 3apPSKK:
P " P nooToMy C WA creayer O Hanpsenue 3apaa
0BpaLLIATLCS OCTOPOKHO 1 GepexHo. U 0 sapsinkn: 5 W
HeMPaBTbHOE OBPALLEHHE C UMY (HAMPUMED, KOPOTKOE 3AMBIKAHYE UM EPErpes) MOXET J9TOT HanOBHeI (hOHapb HE NOANEPKMBAET GbICTDYIO 3aPSAKY.
NPUBECTM K BO3OPAHMIO W NOCTABATH NOA Yrposy i 7 TONLKO USB-agantep ansi 3apsa,
umywectea. Mapaxtna Fenix He Ha niobble COOTBETCTBYHOLNA CTpaHbl unu

Peruona, rAe NPOAAETCA JTOT hOHaPHK.

MHoro Tenna. Koraa Kopnyc doHapuka AOCTUTHET TemnepaTypbi
55°C WM BbILWE, TO OH ABTOMATMHECKN CHU3UT SIPKOCTb Ha HECKOMKO NIOMEHOB
ANS_CHIDKEHWR TeMnepaTypbl. Koraa TemnepaTypa Kopryca onyCTUTC Hibke
55°C hOHapYIK OCTENEHHO BEPHETCH K NDEXKHEMY YPOBHIO SDKOCTH.

NPEOYNPEXOEHME O HU3KOM HAMNPSXXEHUU

TP NajeHun HanpsXeHWs HKe 3a0aHHorO ypoBHs, oHapuk Gyaer
aBTOMATUYECKA CHIKATb APKOCTb 10 AOCTWKEHUS HAMMEHLETO €8 YPOBHS.
Koraa ST0 GNyuWTCSi Ha HauMeHLUeit SIpKOCTH, MHAWKATOp YPOBHS 3apsina
aKKyMYMISTOPA  BYAET GbICTPO  MMaTb  KPACHbIM  CBETOM, HanoMitHas

o 3aMeHUT UK 3apAANTL

N TEEES BENbIi CBET KPACHbI CBET
- - - - o 6 6) 3
TYPEO | BbICOKWA | CPEAHWM HU3KIA 3K0 BbICOKMA | HU3KWA | BCMbILKA o Taron roour 000K
pUMep He nepxuTe NYS
I 2APKOCTb 1200 niom 350 niom 130 niom 30 niom 5 niom 30 niom 3 niom 3 niom
KpacHsiit
(© BPEMS PABOTBI 2425mant | 5uB4man | 1145 M || 51412 man 1354 154 704 /
- Bl nANbHOBOMHOCTH 158 m 83m 51m 24m 1Mwm 15m 4m /
4TOBLI MaBexaTh
QSES%?S?-.%TT‘BKA 6300 K 1754 kn 660 kA 148 ka 28ka 33ka 4xn / Mpu  pnuTensbHom
&/ YOAPO3AWMTA 2m
“¥ BNATO3ALUTA P68

aKKkymynsiTop.
*37a (hyHKNA PABOTAET TONKO C aKkyMynsITOpOM Fenix ARB-L18-1600.

CBOPKA OrofioBHOIro KPEMJEHUA

BHumanve

OronosHoe kpennervie COGpaHo Ha 3aBORE M TOTOBO K
cpasy nocne TPEryMpYiiTe ro AnuHY, CABUHYB.
MPAXKY [0 HYXHOTO MONOXEHUR

NCNOJNIb30OBAHUE U OBCNY>XUBAHUE

¢ ronoek!

P MOXeT npuBecTM Kk ero
MOBPEXIEHNIO 1 BHHYNNPOBAHMIO rAPaHTUN.
OFenix

nuTaKus

EC HanoBHbIi (OHAPUK HEe GYAST WCTONbIOBATLCS ANUTENbHOE BPeMms,
U3BNIEKWTE aKKYMYNISTOP WM HANOBHBIA (DOHAPYK MOXET BbiTb MOBPEXACH
VTENKO/ SMEKTPOMTa.

0 . uTOGbI
pOHApYIKa BO BPEMS XpAHEHUS UM TPaHCTIOPTUPOBK
OflnuTenbHoe MCMONb3OBAHME MOXET MPUBECTU K USHOCY YNNOTHUTEMBHOTO
konbua. [na YPOBHS , 3amMeHuTe
KonbUo

Mep: HICTKA KOHTaKTO!
pOHApHKa, TaK KaK rPSiaHbIE KOHTAKTHI MOTYT MPUBECTM K TOMY, 4TO hOHapUK
yAeT MepLiaTh, CBETUTS NPEPLIBUCTO N BOOGLLE He CBETUTH MO CrieayloLLM
npudMHam:
A Huakwii ypoBeHs 3apsia akkyMynsitopa.
PeuieHue: 3apsiauTe Un 3ameHuTe akkyMynsTop.
B: KOHTaKT Ui Touka KOHTaKTa unn chorap
PeuieHme: O4CTUTE MECTa KOHTAKTA BATHBIM TaMMOHOM, GMOMEHHBIM CrIVPTOM
ANA POTUPKN
ECin BbilueyKasaHHbIe MeTOab! He NOMOM, 0BPATUTECk K AUCTPUGLIOTOPY.

3anacHbIM.
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